
Ordonanța președintelui Tribunalului din 16 iulie 2015 – National Iranian Tanker Company/Consiliul

(Cauza T-207/15 R)

(„Procedură privind măsurile provizorii — Politica externă și de securitate comună — Măsuri restrictive 
luate împotriva Iranului în scopul împiedicării proliferării nucleare — Înghețarea fondurilor — Cerere de 
suspendare a executării — Fumus boni iuris — Evaluare comparativă a intereselor — Lipsa urgenţei”)

(2015/C 320/46)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: National Iranian Tanker Company (Teheran, Iran) (reprezentanți: T. de la Mare, QC, M. Lester, J. Pobjoy, 
barristers, R. Chandrasekera, S. Ashley și C. Murphy, solicitors)

Pârât: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: N. Rouam și M. Bishop, agenți)

Obiectul

Cerere de suspendare a executării Deciziei (PESC) 2015/236 a Consiliului din 12 februarie 2015 de modificare a Deciziei 
2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului (JO L 39, p. 18) și a Regulamentului de punere 
în aplicare (UE) 2015/230 al Consiliului din 12 februarie 2015 privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) 
nr. 267/2012 privind măsuri restrictive împotriva Iranului (JO L 39, p. 3), în măsura în care aceste acte o privesc pe 
reclamantă

Dispozitivul

1) Respinge cererea de măsuri provizorii.

2) Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu fondul.

Ordonanța Tribunalului din 7 iulie 2015 – Banimmo/Comisia

(Cauza T-293/15) (1)

(„Achiziții publice de servicii — Retragerea actului atacat — Nepronunțare asupra fondului”)

(2015/C 320/47)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Banimmo SA (Bruxelles, Belgia) (reprezentanţi: V. Ost şi M. Vanderstraeten, avocaţi)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: S. Delaude şi J. Estrada de Solà, agenţi)

C 320/30 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.9.2015



Obiectul

Cerere privind anularea deciziei din 9 aprilie 2015 prin care Comisia a respins oferta pe care Banimmo a prezentat-o ca 
urmare a unei cereri de prospectare imobiliară pentru a satisface nevoile Comisiei pentru spații de birouri în Bruxelles (JO 
2014/S 130 231896).

Dispozitivul

1) Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului cauzei.

2) Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra cererii Banimmo SA de judecare a cauzei potrivit procedurii accelerate.

3) Obligă Comisia Europeană la plata propriilor cheltuieli de judecată și a celor efectuate de Banimmo, inclusiv a celor efectuate în 
procedura privind măsurile provizorii.

(1) JO C 236, 20.7.2015.

Ordonanța președintelui Tribunalului din 17 iulie 2015 – GSA și SGI/Parlamentul

(Cauza T-321/15 R)

(„Măsuri provizorii — Contracte de achiziții publice de servicii — Procedură de cerere de oferte — 
Protecție împotriva incendiilor, asistență pentru persoane și supraveghere exterioară în locația 

Parlamentului la Bruxelles — Respingerea ofertei unui ofertant și atribuirea contractului unui alt 
ofertant — Cerere de suspendare a executării — Lipsa urgenței”)

(2015/C 320/48)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamante: Gruppo Servizi Associati SpA (GSA) (Roma, Italia) și Security Guardian’s Institute (SGI) (Louvain-la-Neuve, 
Belgia) (reprezentant: E. van Nuffel d’Heynsbroeck, avocat)

Pârât: Parlamentul European (reprezentanți: P. López-Carceller și B. Simon, agenți)

Obiectul

Cerere, în esență, de suspendare a executării, pe de o parte, a deciziei din 12 iunie 2015, prin care Parlamentul a declarat 
neconformă oferta pe care reclamantele au prezentat-o pentru atribuirea contractului EP/DGSAFE/UIB/SER/2014-014 
având ca obiect prestații de protecție împotriva incendiilor, de asistență pentru persoane și de supraveghere exterioară în 
locația Parlamentului la Bruxelles, și, pe de altă parte, a deciziei prin care acest contract a fost atribuit societății Securitas.

Dispozitivul

1) Respinge cererea de măsuri provizorii.

2) Revocă Ordonanța din 25 iunie 2015 dată în cauza T-321/15 R.

3) Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu fondul.
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